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利比亚局势

秘书长关于联合国利比亚支助团的报告(S/2020/832)
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中午12时05分开会。

通过议程

议程通过。

利比亚局势

秘书长关于联合国利比亚支助团的报告

(S/2020/832)

主席(以法语发言):安全理事会现在开始审议其

议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2020/896，其中载

有大不列颠及北爱尔兰联合王国提交的一项决议草

案案文。

我谨提请安理会成员注意文件S/2020/832，其

中载有秘书长关于联合国利比亚支助团的报告。

安理会准备对面前的决议草案进行表决。我现

在将这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
比利时、多米尼加共和国、爱沙尼亚、法国、

德国、印度尼西亚、尼日尔、圣文森特和格林

纳丁斯、南非、突尼斯、大不列颠及北爱尔兰

联合王国、美利坚合众国、越南

反对：
无

弃权:
中国、俄罗斯联邦

主席(以法语发言):表决结果如下：13票赞成，

零票反对，2票弃权。决议草案获得通过，成为第

2542（2020）号决议。

我现在请希望发言的安理会成员发言。

马特基拉先生(南非)(以英语发言):南非对旨

在将联合国利比亚支助团任务期限再延长12个月的

第2542(2020)号决议投了赞成票。在这方面，我们

重申，利比亚冲突无法通过军事手段解决。利比亚

各方、社区领袖和非政府组织都必须致力于政治对

话。我们再次强调非洲联盟(非盟)联络小组对政治

僵局的关切，并重申，特派团的所有努力都必须旨

在开启一个得到联合国和国际社会支持的由利比亚

人自主和主导的政治进程。

我们欢迎联合国与非盟合作，寻找持久解决利

比亚危机的办法。我们重申非盟联络小组发出的与

利比亚邻国大力合作的呼吁。我们也欢迎摩洛哥王

国最近在布兹尼卡主办的利比亚内部对话以及在瑞

士蒙特勒举行的会谈，这些活动可能有助于使各方

更接近由利比亚人自主和主导的进程，而该进程将

有望最终在利比亚建立和平，实现长治久安。

邓先生（越南）（以英语发言）：越南对第

2542(2020)号决议投了赞成票，支持在利比亚历史

上这一紧要关头延长联合国利比亚支助团(联利支助

团)的任务期限。我们重申越南的一贯立场，即开启

一个由利比亚人主导、利比亚人自主的包容性和平

进程是解决当前冲突的唯一可行办法。

我们谨重申，越南全力支持联利支助团的工

作，我们期待刚刚通过的决议中提到的利比亚问题

特使及时得到任命，以便更好地推动当前的和平进

程。

联利支助团、区域组织、区域各国——特别是

利比亚的邻国——以及联合国其他相关会员国之间

的合作，也将在促进该国和平与稳定方面发挥关键

作用。在这方面，我们欢迎9月6日在摩洛哥王国布

兹尼卡举行的利比亚内部对话。我们赞扬在联利支

助团主持下进行的三轨和平谈判。

涅边贾先生(俄罗斯联邦)(以俄语发言):俄罗斯

联邦在就联合王国提交的关于延长联合国利比亚支

助团(联利支助团)任务期限的第2542(2020)号决议

进行的表决中投了弃权票。我们投弃权票是因为案

文并未完全反映我们所提的各项原则性修正。
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在解决利比亚冲突这一问题上，我们的出发

点一贯是，只有在利比亚各方均同意的情况下，才

能执行向利比亚提出的解决办法。这是安全理事

会决议所载的一项基本原则。利比亚的未来只应

由利比亚人自己来决定。我记得，我们在通过第

2510(2020)号决议时说过这句话。这一原则应适用

于所有决定，包括那些有关监督停火——即联利支

助团监督停火——的决定。一旦利比亚人在现有的

对话机制内达成一致，此类监督就应在利比亚各方

的要求和同意下进行。

我们强调，我们坚定不移地支持联合国推动解

决利比亚问题进程的努力，包括联利支助团所做的

努力。俄罗斯赞同国际社会的共识，即联合国在这

一进程中可以发挥核心作用。我们希望在不久的将

来能看到秘书长任命一名特使兼联利支助团团长。

耿爽先生（中国）：利比亚局势近期出现积极

势头。但总体依然敏感脆弱。

在此关键时刻，中方同国际社会各成员一样，

都支持联利支助团继续履职。中方感谢英国作为执

笔国为推动联利支助团延期所做的工作。遗憾的

是，决议草案中有关人权、性别、监督停火等内容

没有得到很好的解决，仍有改进的空间。

中方提议授权特派团协助利比亚推进落实

《2030年可持续发展议程》，其他成员建议未来任

何监督停火安排都应征得当事方同意。这些都没有

在决议中得到反映。在此情况下，中国不得不对第

2542（2020）号决议投弃权票。我们希望下次延期

磋商能够更加充分地听取各方意见，照顾各方关

切，争取达成协商一致。

最后，我愿重申，中方将继续为利比亚早日实

现持久和平与可持续发展发挥建设性作用。

钱宁先生(印度尼西亚)(以英语发言):印度尼西

亚欢迎安理会通过第2542(2020)号决议。我们还要

感谢执笔方和安全理事会成员彼此进行沟通。

自利比亚目前的冲突于2019年4月爆发以来，安

理会一再表示，利比亚问题不存在军事解决办法。

联合国利比亚支助团的作用对于实现解决利比亚问

题这一目标确实至关重要。

我们今天通过的决议意味着:停止交战，停止

外国干涉。印度尼西亚对该决议投了赞成票，支持

联利支助团在促成利比亚和平方面做出努力并发挥

主导作用。该决议为特派团推动长期停火以及保护

利比亚人民——包括努力抗击冠状病毒病——提供

了空间和灵活性。在联利支助团被削弱六个多月之

后，我们呼吁建立一个强大的支助团。在利比亚人

此时即将翻开新篇章之际，任命联利支助团新的领

导层乃适时之举。

印度尼西亚还感谢国际社会为利比亚所做的努

力，包括柏林进程和摩洛哥王国为利比亚内部对话

提供的便利，我们还赞赏突尼斯支持联利支助团，

为其提供驻地。

通过重建伙伴关系，我们现在有机会拯救利比

亚境内的生命。让我们保持这一势头，向前迈进，

以实现持久和平。

艾伦先生（联合王国）（以英语发言）：

首先，我要说，我们欢迎安全理事会成员对第

2542(2020)号决议给予非常广泛的支持，通过该决

议是为了延长联合国利比亚支助团(联利支助团)的

任务期限。我还想说，我对俄罗斯和中国决定在表

决中投弃权票感到惊讶。

我非常仔细地听取了俄罗斯大使对其投票所作

的解释。安理会成员和安理会同事都知道，一旦俄

罗斯联邦在决议进入默许程序后对其中的措辞提出

关切，我们作为执笔方很快就予以考虑。我们理解

对协商的关切，因此，我们在草案文本中相应地加

入了新的措辞，新措辞明确指出，联利支助团将只

在“经利比亚各方同意后”参与实施停火（第2542

（2020）号决议，第1（四）段）。我想不出，这一

措辞哪里没有清楚表明必须与利比亚各方协商或者

让人认为不该让利比亚各方参与任何停火决定。
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我再次听取了中国同事对投票的解释。事实

上，中国多次要求删除支持人权议程和关于冲突中

性暴力的措辞。应中国的要求，我们删除了其中一

些提法。然而，安理会其他成员认为这些问题很重

要。它们虽然为达成协商一致的案文作出了真诚妥

协，但不愿妥协到那种程度。

我希望——也希望能请我们的俄罗斯和中国朋

友同我一道希望——尽管今天有这些弃权票，但所

有安理会成员都将支持这项决议和新特使——我们

希望尽快任命新特使——与利比亚各方和外部行为

体合作，实现可持续的政治解决，这是利比亚人民

迫切需要的。

拉代卜先生(突尼斯)(以阿拉伯语发言):突尼斯

投票赞成第2542(2020)号决议，因为我们认为支持

联合国利比亚支助团很重要。突尼斯将继续尽一切

努力协助特派团，帮助我们的利比亚兄弟通过利比

亚内部对话推进实现全面持久解决，减轻利比亚人

民的痛苦，以恢复利比亚及其邻国的稳定与和平。

我们感谢执笔方联合王国和其他所有国家为通过该

决议作出的贡献。

中午12时20分散会。


